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O EVANGELHO SEGUNDO O ESPIRITISMO
CAPITULO XXIIIl - ESTRANHA MORAL

Odiar os pais

1. Como nas suas pegadas caminhasse grande massade povo, Jesus, vol-
tando-se, disse-lhes: - Se alguém vem a mim e ndo odeia a seu pai e asuamae, a
suamulher e aseus filhos, aseus irmaos e irmés, mesmo a sua propriavida, ndo
pode ser meu discipulo. -E quem quer que ndo carregue a sua cruz e me siga,
néo pode ser meu discipulo. - Assim, aquele dentre vos que ndo renunciar atudo
0 que tem n&o pode ser meu discipulo. (S. LUCAS, cap. XIV, vv. 25 a 27 e 33.)

2. Agquele que ama a seu pai ou a sua mée, mais do que amim, de mim né&o
€ digno; aquele que ama a seu filho ou a sua filha, mais do que a mim, de mim
nédo é digno. (S. MATEUS, cap. X, v. 37.)

3. Certas palavras, alias muito raras, atribuidas ao Cristo, fazem téo singular
contraste com o seu modo habitual de falar que, instintivamente, se lhes repele o sen-
tido literal, sem que a sublimidade da sua doutrina sofra qualquer dano. Escritas depois
de sua morte, pois que nenhum dos Evangelhos foi redigido enquanto ele vivia, licito é
acreditar-se que, em casos como este, o fundo do seu pensamento nao foi bem ex-
presso, ou, 0 que ndo é menos provavel, o sentido primitivo, passando de uma lingua
para outra, ha de ter experimentado alguma alteracdo. Basta que um erro se haja
cometido uma vez, para que 0s copiadores o tenham repetido, como se da
freqiientemente com relacéo aos fatos historicos.

O termo odiar, nesta frase de S. Lucas: Se alguém vem a mim e ndo odeia a seu
pai e a sua mae, estd compreendido nessa hip6tese. A ninguém acudira atribui-la a
Jesus. Seréa entdo supérfluo discuti-la e, ainda menos, tentar justifica-la. Importaria,
primeiro, saber se ele a pronunciou e, em caso afirmativo, se, na lingua em que se
exprimia, a palavra em questao tinha o mesmo valor que na nossa. Nesta passagem
de S. Jodo: "Aquele que odeia sua vida, neste mundo, a conserva para a vida eterna”,
€ indubitavel que ela ndo exprime a idéia que Ihe atribuimos.

A lingua hebraica néo era rica e continha muitas palavras com varias significa-
¢cOes. Tal, por exemplo, a que no Génese, designa as fases da criacdo: servia, simulta-
neamente, para exprimir um periodo qualquer de tempo e a revolugéo diurna. Dali,
mais tarde, a sua traducao pelo termo dia e a crenca de que o mundo foi obra de seis
vezes vinte e quatro horas. Tal, também, a palavra com que se designava um camelo e
um cabo, uma vez que os cabos eram feitos de pélos de camelo. Dai o haverem-na
traduzido pelo termo camelo, na alegoria do buraco de uma agulha. (Ver capitulo XVI,
n°2.) (1)

Cumpre, ao demais, se atenda aos costumes e ao carater dos povos, pelo muito
que influem sobre o génio particular de seus idiomas. Sem esse conhecimento, escapa
amiude o sentido verdadeiro de certas palavras. De uma lingua para outra, 0 mesmo



termo se reveste de maior OU menor energia. Pode, huma, envolver injdria ou blasfé-
mia, e carecer de importancia noutra, conforme a idéia que suscite. Na mesma lingua,
algumas palavras perdem seu valor com o correr dos séculos. Por isso é que uma
traducdo rigorosamente literal nem sempre exprime perfeitamente o pensamento e
gue, para manter a exatidao, se tem as vezes de empregar, ndo termos corresponden-
tes, mas outros equivalentes, ou perifrases.

Estas notas encontram aplicacdo especial na interpretacao das Santas Escritu-
ras e, em particular, dos Evangelhos. Se se nado tiver em conta o meio em que Jesus
vivia, fica-se exposto a equivocos sobre o valor de certas expressdes e de certos fatos,
em consequéncia do habito em que se esta de assimilar os outros a si proprio. Em todo
caso, cumpre despojar o termo odiar da sua acepcdo moderna, como contraria ao
espirito do ensino de Jesus. (Veja-se também o cap. XIV, n° 5 e seguintes.)



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO I
MATEUS, Cap. X, v. 37-39. LUCAS,Cap. XIV, v. 25-27

Amor da familia. - Cumprimento do dever acima
de todas as coisas. - Paciéncia e resignacao
nas provacoes terrenas

MATEUS: V. 37. Aquele que ama a seu pai ou a sua méae mais do que me
ama, ndo é digno de mim; e aquele que ama a seu filho ou a suafilha mais do que
me ama, de mim néo é digno. - 38. Aquele que ndo toma sua cruz e me segue nao
é digno de mim. - 39. Aquele que acha sua vida a perderé e aquele que perder a
vida por minha causa a encontrara.

LUCAS: V. 25. Jesus, voltando-se para a multiddo que o acompanhava,
disse: - 26. Aquele que vem a mim e ndo odeia a seu pai e a sua mae, a sua
mulher, a seus filhos, a seus irmé&os, a suas irmas e até a sua proépria vida, ndo
pode ser meu discipulo; - 27, e aquele que nédo toma sua cruz e me segue nao
pode ser meu discipulo.

N. 143. Muitissimo comentados tém sido estes versiculos. Foram, porém, mal
compreendidos, ou ndo o foram judiciosamente por homens que ndo souberam levar
em conta 0s tempos, os lugares e as inteligéncias a que Jesus falava. Sem procurarem
penetrar-lhes o espirito, detiveram-se na letra, atendo-se principalmente a um termo
que, com significacdo demasiado forte na vossa linguagem, a traduc&o emprestou ao
Mestre. A expressao que na lingua hebraica corresponde a esse termo néo tem tanta
energia e ndo encontrou equivalente da parte dos tradutores.

Compreendei, primeiramente, em espirito e verdade, conforme ao espirito que
vivifica e ndo segundo a letra que mata, as palavras de Jesus, 0 pensamento a que
servem de roupagem, o ensinamento que delas decorre.

Para o homem, o Unico interesse deve ser o do futuro de seu Espirito. Se, por-
tanto, um laco humano qualquer € de molde a desvia-lo do caminho que deve trilhar,
cumpre se liberte dele.

N&o suponhais que Jesus tenha pretendido pregar e que nds vos preguemos
em seu home 0 egoismo mistico e a secura de coracao. Longe disso, pois 0 homem
pode amar a seu Deus acima de todas as coisas e, contudo, ou antes: com mais forte
razao, isto é, por isso mesmo, cumprir todas as obrigacfes que os deveres para com a
familia Ihe imponham, quaisquer que sejam as dissensdes existentes entre o pai e o
filho, a mée e a filha: dissensdes no modo de pensar.

Ele pode e deve cumprir todas as obrigacdes humanas no que tenham de mais
escrupuloso.



O que Jesus quis fazer sentir é que, por condescendéncia ou por um interesse
humano qualquer, a ninguém sera licito jamais renegar a lei de amor que ele veio
pregar.

N&o pratiqueis, portanto, nenhuma acao repreensivel, tendo em vista satisfazer
a esta ou aquela pessoa, objeto do vosso amor na terra, pois, do contrario, renegareis
0 v0sso Mestre, que a seu turno vos renegara.

"(V. 37 de MATEUS): Aquele, disse Jesus, que ama a seu pai ou a sua mae mais
do que me ama néo é digno de mim; e aquele que ama a seu filho ou a sua filha mais do
gue me ama nao é digno de mim."

Aquele que, por agradar a seu pai ou a sua mae, a seu filho ou a sua filha,
cometer um ato contrario aos ensinos de Jesus ndo é digno dele, ndo pode ser seu
discipulo. Jesus personificava e personifica a sua doutrina moral e, por conseguinte, a
fé. Como poderia ele, modelo de amor, condenar o amor da familia? Certo ndo vos
passa tal coisa pela mente. O Mestre o que fez foi atacar o abuso. Por mais vivo que
seja, 0 amor da familia jamais devera levar o homem a um ato culposo. Admitido que
haja atos desculpaveis pelo motivo que os determinou, quantos homens nao se julga-
riam absolvidos de qualquer acdo ma, desde que pudessem acoitar-se por tras do
devotamento a familia!

Como licdo, Jesus praticava, aos olhos dos homens, o0 mandamento: honra a
teu pai e a tua mae; mas também lhes lembrava que, acima de tudo, estd o dever a
cumprir. Recordai-vos da resposta que deu a Maria quando esta e José voltaram a
Jerusalém a sua procura e 0 encontraram no templo entre os doutores. (Tomo |, n. 47,
pag. 211-213).

"(V. 38 de MATEUS): Aquele que ndo toma sua cruz e me segue néo é digno de
mim. ndo pode ser meu discipulo.”

Aquele, que nao aceita com resignacao e mesmo com reconhecimento as pro-
vacdes de que esta cheia a vida humana, ndo é digno de Jesus, ndo pode ser seu
discipulo. Jesus as aceitou, para o progresso de todos, como licdo e exemplo aos
homens, pois nenhuma Ihe cumpria sofrer. Assim, cada um deve submeter-se as suas
provacdes em proveito do seu préprio adiantamento.

"(V. 39 de MATEUS): Aquele que acha a sua vida a perdera e aquele que perder
a vida por minha causa a encontrara."

Estas palavras, dirigidas especialmente aos discipulos, eram, para eles, uma
adverténcia. Objetivavam fazer-lhes compreender que aquele que falisse no desempe-
nho da sua misséo, por conservar a vida humana, renunciaria ao acabamento da obra,



perderia a vida espiritual; que, ao contrario, aquele que nao recuasse diante da morte e
a sofresse para levar a cabo a obra, teria a vida eterna.

De modo geral e referindo-as a todos os tempos e a todos 0os homens, aquelas
palavras de Jesus exprimem este pensamento: a vida do Espirito € a Unica existéncia
real; logo, se, durante a encarnacgéo, o Espirito pratica um ato repreensivel tendo em
vista conservar o corpo, perdera a vida espiritual, pois fica obrigado a recomecar suas
provacdes numa nova encarnacdo. Aquele que, contrariamente, sacrificar o corpo,
quando for inevitavel, para néo falir nas suas provacées, recebera, num mundo melhor,
a recompensa das provas bem suportadas, a custa até daquele sacrificio.

"(V. 26 de LUCAS): Aquele que vem a mim e nao odeia a seu pai e a sua mée, a
seus filhos, seus irmaos, suas irmas e até a sua propria vida nao pode ser meu discipu-
lo."

Esta expressao "ndo odeia ", oriunda das traducdes, muito forte na vossa lingua,
nao tem, ja o dissemos, tanta energia na lingua hebraica, onde o termo empregado ndo
encontrou equivalente nos vossos idiomas.

Jesus lancava uma semente que tinha de frutificar em solo &rido e ingrato. Pre-
cisava, conseguintemente, que fosse vigorosa, para nele enterrar as raizes. Supondes
que se pudesse falar aos homens de entdo, sobretudo aos hebreus, a linguagem de
que vos servis? Imaginais que, daqui a alguns séculos, vossos descendentes ndo acha-
rdo que dizer das palavras que aceitais com admiracdo? N&o tenteis enfiar num povo
as vestes de outro. Deixai a cada um o que lhe foi, o que Ihe é necessério. Tendes a
pretensdo de admirar os autores antigos; admitis a linguagem de que usaram, téo
diferente da vossa, sob o pretexto de que estava adequada ao século em que viveram
e ndo quereis que seja assim tratando-se da era em que na terra apareceu Jesus, que
nao falava a sabios habituados as elegancias e aos apuros de linguagem, mas ao
povo, atrasado, material, endurecido que, para se decidir a compreender, precisava
ouvir palavras enérgicas e observar exemplos frisantes.

N&o; por aquelas palavras ndo pretendeu Jesus condenar e ndo condenou o
amor da familia, mas o excesso que, em tudo, prejudica o0 homem e o transvia. O
homem deve consagrar-se a familia, cumprir devotadamente todos os deveres para
com ela, mas nao deve fazer disso um culto, ndo deve sacrificar ao amor que consagra
a seus parentes os interesses, a felicidade de seus irmaos em Deus. Fora egoismo.

Jesus, cheio de amor e devotamento para com todos, empregava as expres-
sBes que mais impressionassem seus ouvintes, visando liberta-los desse egoismo e
fazer-lhes compreender que, como ja o dissemos, devendo ser o futuro do Espirito o
Unico interesse do homem, desde que um laco qualquer humano o possa desviar do
caminho que lhe cumpre trilhar, importa que ele se desprenda desse lago. Para ser
discipulo de Jesus, jamais sera licito ao homem, sob o pretexto do amor aos seus ou
para conservar a vida humana, praticar um ato contrario aos ensinos do Mestre, a
moral que ele personifica.



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO 1l
LUCAS, Cap. XIV, v. 28-33

Examinar antes de obrar. -N&o parar na estrada
do progresso. -Nao dar apreco aos bens materiais
sendo como meio de fazer caridade

LUCAS: V. 28. Qual aquele dentre vés que, desejando edificar uma torre,
ndo orca de antem&o, com vagar e calma, a despesa necessaria, para saber se
tem com que acaba-la, - 29, a fim de n&o suceder que, por ndo poder acaba-la
depois de |lhe haver lancado as fundac@es, todos os que a vejam entrem a
escarnecé-lo, 30, dizendo: Este homem comecgou a construir, mas ndo pdde aca-
bar? - 31. Ou, qual o rei que, tendo de entrar em guerra contra outro rei, nao
examina antes, com vagar e calma, se pode marchar com dez mil homens contra
0 inimigo que vem ao seu encontro com vinte mil? - 32. Se o ndo pode fazer,
manda embaixadores, quando o inimigo ainda esta longe, e lhe apresenta pro-
postade paz. - 33. Assim, pois, aquele dentre vés que ndo renunciar atudo o que
tem, ndo pode ser meu discipulo.

N. 144. (V. 28, 29 e 30): Antes de entrar em uma nova via, 0 homem precisa
verificar se tera a enérgica vontade de percorré-la, pois ndo é bom que pare depois de
haver comecado o percurso da estrada do progresso. Uma vez despojado ele do invo-
lucro material, o tempo perdido se lhe patenteia e amargo sera o seu pesar ao apreciar
0 caminho que houvera percorrido, se perseverara, e o que lhe resta por palmilhar. A
indecisdo aumenta as dificuldades.

(V. 31 e 32): Aquele que néo se sentir com a forca necessaria para levar a cabo
grandes coisas, ndo as empreenda. Espere e fortaleca-se; estude e trabalhe sobre si
mesmo, mas ndo se aventure a tentativas infrutiferas.

(V. 33): Para marchar na via do progresso, da caridade universal, cumpre que o
homem se desprenda dos bens materiais, que nao lhes crie afeicdo, que os tenha
unicamente como meio de conseguir o bem e o alivio de seus irm&os. Renunciar ao
que se possui ndo é deita-lo fora, ndo é desfazer-se de tudo. E ndo se apegar aos
haveres, é ndo os querer sendo visando o bom emprego que se lhes possa dar.



O EVANGELHO SEGUNDO O ESPIRITISMO
CAPITULO XXIIIl - ESTRANHA MORAL

Abandonar pai, mée e filhos
4. Aquele que houver deixado, pelo meu nome, sua casa, 0S seus irmaos,
ou suas irmés, ou seu pai, ou sua mae, ou sua mulher, ou seus filhos, ou suas
terras, recebera o céntuplo de tudo isso e tera por heranca a vida eterna. (S.
MATEUS, cap. XIX, v. 29.)

5. Entéo, disse-lhe Pedro: Quanto ands, vés que tudo deixamos e te segui-
mos. Jesus lhe observou: Digo-vos, em verdade, que ninguém deixard, pelo rei-
no de Deus, suacasa, ou Seu pai, ou suamae, ou seus irmaos, ou sua mulher, ou
seus filhos - que ndo receba, ja neste mundo, muito mais, e no século vindouro a
vida eterna. (S. LUCAS, cap. XVIII, vv. 28 a 30.)

6. Disse-lhe outro: Senhor, eu te seguirei; mas, permite que, antes, dispo-
nha do que tenho em minha casa. - Jesus lhe respondeu: Quem quer que, tendo
posto a mao na charrua, olhar para tras, ndo esta apto para o reino de Deus. (S.
LUCAS, cap. IX, vv. 61 e 62.)

Sem discutir as palavras, deve-se aqui procurar o pensamento, que era, eviden-
temente, este: "Os interesses da vida futura prevalecem sobre todos os interesses e
todas as considerac8es humanas", porque esse pensamento esta de acordo com a
substancia da doutrina de Jesus, ao passo que a idéia de uma renunciacdo a familia
seria a negacao dessa doutrina.

N&o temos, alids, sob as vistas a aplicacdo dessas maximas no sacrificio dos
interesses e das afeicdes de familia aos da Patria? Censura-se, porventura, aquele
que deixa seu pai, sua mae, seus irmaos, sua mulher, seus filhos, para marchar em
defesa do seu pais? N&o se Ihe reconhece, ao contrario, grande mérito em arrancar-se
as docuras do lar doméstico, aos liames da amizade, para cumprir um dever? E que,
entdo, ha deveres que sobrelevam a outros deveres. Nao impde a lei a filha a obriga-
¢cdo de deixar os pais, para acompanhar o esposo? Formigam no mundo 0s casos em
que sdo necessarias as mais penosas separacdes. Nem por isso, entretanto, as afei-
¢bes se rompem. O afastamento ndo diminui o respeito, nem a solicitude do filho para
com 0s pais, nem a ternura destes para com aquele. Vé-se, portanto, que, mesmo
tomadas ao pé da letra, excetuado o termo odiar, aquelas palavras ndo seriam uma
negacao do mandamento que prescreve ao homem honrar a seu pai e a sua mae, nem
do afeto paternal; com mais forte raz&o, ndo o seriam, se tomadas segundo o espirito.
Tinham elas por fim mostrar, mediante uma hipérbole, quédo imperioso é para a criatura
o dever de ocupar-se com a vida futura. Alids, pouco chocantes haviam de ser para um
povo e numa época em que, como conseqiiéncia dos costumes, os lacos de familia



eram menos fortes, do que no seio de uma civilizagdo moral mais avancada. Esses
lacos, mais fracos nos povos primitivos, fortalecem-se com o desenvolvimento da sen-
sibilidade e do senso moral. A propria separacdo € necessaria ao progresso. Assim as
familias como as racas se abastardam, desde que se nédo entrecruzem, se ndo enxer-
tem umas nas outras. E essa uma lei da Natureza, tanto no interesse do progresso
moral, quanto no do progresso fisico.

Aqui, as coisas sdo consideradas apenas do ponto de vista terreno. O Espiritis-
mo no-las faz ver de mais alto, mostrando serem os do Espirito e ndo os do corpo os
verdadeiros lacos de afeicao; que aqueles lacos ndo se quebram pela separagcéo, nem
mesmo pela morte do corpo; que se robustecem na vida espiritual, pela depuracao do
Espirito, verdade consoladora da qual grande forca haurem as criaturas, para suporta-
rem as vicissitudes da vida. (Cap. IV, n° 18; cap. XIV, n° 8.)

Deixar aos mortos o cuidado de enterrar seus mortos
7. Disse a outro: Segue-me; e 0 outro respondeu: Senhor, consente que,
primeiro, eu va enterrar meu pai. - Jesus lhe retrucou: Deixa aos mortos o cuida-
do de enterrar seus mortos; quanto ati, vai anunciar o reino de Deus. (S. LUCAS,
cap. IX, vv. 59 e 60.)

8. Que podem significar estas palavras: "Deixa aos mortos o cuidado de enterrar
seus mortos"? As consideracdes precedentes mostram, em primeiro lugar, que, nas
circunstancias em que foram proferidas, ndo podiam conter censura aquele que consi-
derava um dever de piedade filial ir sepultar seu pai. Tem, no entanto, um sentido
profundo, que s6 o conhecimento mais completo da vida espiritual podia tomar percep-
tivel.

A vida espiritual é, com efeito, a verdadeira vida, é a vida normal do Espirito,
sendo-lhe transitéria e passageira a existéncia terrestre, espécie de morte, se compa-
rada ao esplendor e a atividade da outra. O corpo ndo passa de simples vestimenta
grosseira que temporariamente cobre o Espirito, verdadeiro grilhdo que o prende a
gleba terrena, do qual se sente ele feliz em libertar-se. O respeito que aos mortos se
consagra ndo é a matéria que o inspira; €, pela lembranca, o Espirito ausente quem o
infunde. Ele é analogo aquele que se vota aos objetos que Ihe pertenceram, que ele
tocou e que as pessoas que lhe sdo afeicoadas guardam como reliquias. Era isso o
gue aquele homem néo podia por si mesmo compreender. Jesus lho ensina, dizendo:
N&o te preocupes com 0 corpo, pensa antes no Espirito; vai ensinar o reino de Deus;
vai dizer aos homens que a patria deles ndo € a Terra, mas o céu, porquanto somente
| transcorre a verdadeira vida.



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO il

MATEUS, Cap. XIX, vv. 27-30. - MARCOS, Capitulo X, vv. 28-31. -
LUCAS, Cap. XVIII, vv. 28-30

Resposta de Jesus a Pedro. - Os doze tronos. - As doze tribos de Israel. -
Apostolado. - Amor purificado. - Humildade é perseveranca na senda do pro-
gresso

MATEUS: V. 27. Pedro entao Ihe perguntou: Eis aqui estamos n6s que tudo
deixamos e te seguimos; que recompensa sera a nossa? - 28. Respondeu-lhe
Jesus: Em verdade vos digo que vés, que me seguistes, quando, ao tempo da
regeneracdo, o filho do homem estiver assentado no trono da sua gloria, tam-
bém estareis assentados em doze tronos a julgar as doze tribos de Israel. - 29. E
todo aquele que abandonar, pelo meu nome, casa, ou irmao, ou irmé&, ou pai, ou
mae, ou mulher, ou filhos, ou terras, recebera o céntuplo e terd por heranca a
vida eterna. - 30. Mas, muitos que foram dos primeiros serdo os Gltimos e muitos
gue foram dos ultimos ser@o dos primeiros.

MARCOS : V. 28. Pedro entdo lhe observou: Aqui estamos nés que tudo
deixamos e te seguimos. - 29. Disse Jesus: Em verdade vos digo que ninguém hé
que deixe, por mim e pelo Evangelho, casa, irmaos, irmas, pai, mae, filhos e
terras, - 30, que, presentemente, neste século mesmo, néo receba, com as perse-
guicdes, cem vezes mais casas, irmaos, irmas, maes, pais, filhos e terras, e, no
século futuro, a vida eterna. - 31. Mas, muitos dos que tenham sido primeiros
serdo ultimos e muitos dos que tenham sido Ultimos serd@o primeiros.

LUCAS: V. 28. Disse entdo Pedro: Aqui estamos nés que tudo deixamos e
te seguimos. - 29. Respondeu-lhes Jesus: Em verdade vos digo ndo haver nin-
guém que deixe, pelo reino de Deus, casa, ou pais, ou irméos, ou mulher, ou
filhos, - 30, que, ainda nos tempos presentes, ndo receba muito mais e, no século
futuro, a vida eterna.

N. 240. (Mateus, vv. 27-28.) Os apoéstolos, quando ainda em misséo na Terra,
eram assim prevenidos do progresso de seus Espiritos. Tendo, como encarnados ao
tempo do aparecimento do Cristo, cooperado na obra de regeneracéo da humanidade,
eles continuardo ao servico do Mestre até ao momento em que 0os homens hajam
compreendido a marcha de suas existéncias.

Ministros das vontades do Justo, ja presente mente eles "julgam" as tribos de
Israel, pois que presidem ao progresso do vosso planeta. Atuando sobre os Espiritos
prepostos a vossa guarda, sao os intermediarios entre Jesus e 0s Espiritos que de vés
se aproximam, tal como, no que respeita ao planeta em que habitais, Jesus €é o inter-



mediario entre o Senhor e eles, que s6 excepcionalmente se comunicam, no desempe-
nho de uma missé&o espiritual.

O tempo da regeneracao € aquele em que a revelagéo espirita regenerara o0s
homens, pondo-lhes desnudas ante os olhos as verdades que até entdo eles s6 pude-
ram conhecer cobertas pela parabola, sob o véu da letra.

O tempo em que "o filho do homem estara assentado no trono da sua gléria"
sera a época em que todas as frontes forcosamente se curvardo, sob as irradiacées da
luz espirita, diante daquele que ha de ser o Unico pastor do rebanho que o Senhor lhe
confiou.

Estas palavras referentes aos apostolos - "Também vés estareis assentados em
doze tronos", tracam uma alegoria destinada a tornar compreensivel o grau de eleva-
cdo a que terdo chegado, naquela época, os ministros de Jesus.

"A julgar as doze tribos de Israel". Essas doze tribos simbolizam as divisdes de
povos ainda implantadas na Terra.

Os Judeus, preocupados sempre com a sua nacionalidade, ndo davam atencéo
sendo ao que pessoalmente lhes dizia respeito e Jesus apropriava sua linguagem a
época e ao meio em que falava.

A expressado "a julgar" (as doze tribos de Israel) ndo tinha o alcance que hoje
Ihes dais: Jesus a empregou muitas vezes em sentidos diversos, de acordo com a
ordem de idéias ou de revelacBes que teve de apresentar veladamente.

Aqui, julgar significa: governar, dar a cada um conforme as suas obras e méri-
tos. Os apdstolos julgam as doze tribos de Israel, isto é: os povos confiados a vigilancia
deles, no sentido de que velam para que se verifiquem as provacdes e expiacdes a que
tais povos se acham sujeitos. Podem, conseguintemente, ser considerados como jui-
zes que aplicam aos culpados as penas que a lei, personificada em Deus, lhes impde;
aplicam o castigo. Ora, a expiacdo, 0 remorso sdo 0s castigos e os Espiritos que
superintendem as expiacdes Ihes determinam a natureza.

N&o deturpeis 0 nosso pensamento: ndo dizemos que aqueles Espiritos deter-
minem o género das provacdes que o culpado deva suportar, voltando a Terra. O Espi-
rito, como sabeis, tem, regra geral, a liberdade de as escolher. A intervencao daqueles
Espiritos se cinge em vigiar que elas estejam sempre em relacdo com as forcas do
culpado, de modo que n&o haja para este a impossibilidade de triunfar. Aacéo deles se
exerce sobretudo na execucao da pena infligida ao culpado no estado espirita. Os
remorsos deste, corporificados na visdo de suas faltas, os quadros cruéis que o perse-
guem e que, por assim dizer, lhe cravam de continuo as laminas aceradas de uma
recordacao, ja de si cruel, tal a obra da vontade dos Espiritos que "julgam as tribos de
Israel".

Eles apropriam o castigo a natureza do crime e ao endurecimento do culpado e
os Espiritos bons, porém menos elevados, que vos cercam, velam, prepostos que sao
a esse encargo, pela execucéo do castigo. Esta, conforme ja explicamos, se da por
meio de visdes fluidicas, produzidas pelas combinacdes de fluidos que esses Espiritos



operam, visfes que sao, para o delinqiiente, quadros animados de uma ilusao comple-
ta. Nada se faz sem causa. O remorso leva ao arrependimento e este ao desejo de
reparar e de progredir.

Temos agora que vos chamar a atengao para um ponto importante.

"Em verdade vos digo que vés que me seguistes, quando o filho do homem, ao
tempo da regeneracao, estiver assentado no trono da sua gldria, também estareis as-
sentados em doze tronos a julgar as doze tribos de Israel."

Estas palavras, cujo sentido e alcance ora conheceis, despojado da letra, 0 espi-
rito, Jesus as dirigiu: tanto aos onze apéstolos que se conservariam fiéis, como a Judas
Iscariote que, sabia-o ele de antemé&o, viria a trai-lo, falindo gravissimamente a sua
missdo. Provam elas, portanto, que, nos séculos futuros, ao tempo da regeneracao,
Judas estara em situacgéo igual a dos outros onze, provando, conseguintemente, que
vias e meios de purificacéo e de progresso moral e intelectual Ihe estavam reservados
e lhe seriam proporcionados, com o auxilio do tempo, como a todos os Espiritos culpa-
dos, consistindo na expiacdo e na reencarnagdo que, conforme ja dissemos, constitu-
em o inferno, o purgatério, a reparagcado e o progresso.

Aquelas palavras proclamaram previamente a falsidade do dogma humano, impio
e monstruoso, da eternidade das penas para o Espirito culpado; desse inferno eterno
que, segundo a Igreja romana, tragou para toda a eternidade a Judas Iscariote, que
essa mesma Igreja considera o maior dos réprobos, condenado eternamente ao infer-
no eterno que ela instituiu.

N&o vos falamos aqui senédo dos doze apostolos porque, tendo que explicar as
palavras de Jesus, ndo nos quisemos afastar da limitacéo que lhes ele tracara, dirigin-
do-se aos Hebreus. Ele se referia apenas aos doze: a estes circunscrevemos as nos-
sas referéncias.

N&o vades, por isso, cair em erro a tal respeito. Ainda aqui mister se faz que vos
esclarecamos. Quando explicamos as palavras de Jesus relativas aos doze tronos,
nao tivemos em mente dizer-vos que s6 os doze discipulos seriam chamados a de-
sempenhar aquelas fun¢des em torno do Mestre. Os Espiritos bem-aventurados, cujo
namero é para vés incalculavel, tém todos suas missdes, seus encargos. Todos velam
com solicitude pelo vosso progresso e facilitam o adiantamento dos que, chegados ao
ponto de s6 estarem sujeitos a encarnacdes nao materiais, tenham que progredir nos
mundos fluidicos.

(Mateus, v. 29; Marcos, vv. 29-30; Lucas, vv. 29-30.) Também séo figuradas as
palavras de Jesus constantes destes versiculos. Devem ser compreendidas, entendi-
das segundo o espirito; mas, desgracadamente, os homens se obstinam em toma-las
unicamente a letra. Como exemplo, Jesus apontou aqueles sacrificios por serem 0s
maiores que o homem possa fazer. Todos os que, em obediéncia a lei de amor ao seu
Deus, a de devotamento aos seus irmaos, fizeram um sacrificio qualquer, seréo re-



compensados por um progresso rapido. De modo que, ja desde este mundo, encontra-
réo centuplicado aquilo de que se houverem despojado.

Os que abandonarem os encantos da familia para seguir a lei de Jesus e difundi-
la, para levar a boa nova a outras familias que a ignoravam, achardo para si, no seio
destas, pais, maes, irméaos, irmas, amigos; acharéo coracdes simpaticos e reconheci-
dos. Isso ndo sucedera sempre, mas muitas vezes se dara! Para esses, a familia se
acrescera de todos os membros que eles conseguirem reunir; a familia de Deus, fami-
liaimensa, a qual todos devem consagrar a ternura e a dedicagéo que o filho consagra
ao pai, a mae, aos irmaos, ou as irmas.

Demasiado egoista é ainda 0 homem para compreender essa extensao do amor;
para compreender que este sentimento se fortifica e cresce em ardor com o se dividir
e disseminar pelas massas. Nao, ndo acrediteis na anulacédo dos sentimentos que a
familia particular de cada um Ihe inspira. Eles se vos deparardo, ao contrario, mais
Vivos e mais puros, porém menos exclusivistas.

Deus é nosso pai. Todos somos seus filhos e nos devemos amar com ardente
amor, dedicando-nos uns aos outros, sacrificando alegremente a nossa propria felici-
dade & felicidade dos nossos irmaos.

Amai, amai, pois que esta é a Unica lei regeneradora. O amor é a fonte donde
brotam todas as virtudes com que deveis fertilizar a vossa existéncia, tornando-a capaz
de dar bons frutos. O amor é a fonte onde a alma hauriu a vida em Deus. O amor é o rio
eterno que a leva a se diluir em Deus. Amai a Deus acima de tudo, amai 0S voss0s
irm&os mais do que a vés mesmos.

N&o vos equivoqueis quanto ao sentido destas palavras : "que leva a alma a se
diluir em Deus". O amor ndo vos une aquele a quem amais? O amor é o sentimento
puro que reina por sobre todas as coisas, que tudo aproxima da divindade, toda ela -
amor. neste sentido que a alma se diluird em Deus: aproximando-se dele cada vez
mais, todavia conservando sempre, na eternidade e no infinito, a sua individualidade e
a sua imortalidade.

(Mateus, v. 30; Marcos, v..31.) Depois de dar a Pedro, usando de uma linguagem
figurada, a resposta constante dos vv. 29 e 30 de Marcos, acrescenta Jesus: "Mas,
muitos dos que tenham sido os primeiros serdo os Ultimos e muitos dos que tenham
sido os ultimos serdo os primeiros."

O amor, que traz dentro de si a humildade e a caridade, para ser verdadeiro,
eficaz, frutuoso, reclama atividade e perseveranca na senda do progresso, objetivando
em cada criatura o seu proprio aperfeicoamento e o de seus irméos. Ora, muitos dos
gue se houverem posto a caminho antes dos outros chegarao ultimos ao fim, por ndo
terem avancado com perseveranca nhaquela senda. S&o eles 0s que contam consigo
mesmos e julgam caminhar com mais seguranca e passar adiante de seus irmaos.
Esses verao seus passos obstados pelo orgulho e retardada, conseguintemente, a sua
marcha. E o que foi assim no passado, assim é no presente e sera no futuro.



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO I
MATEUS, Cap. VIII, v. 18-22. -LUCAS, Cap. IX, v. 57-62

Seguir a Jesus. -Deixar que 0s mortos enterrem seus mortos. -
N&o olhar paratras

MATEUS: V. 18: Vendo-se Jesus cercado por grande multidao, resolveu
atravessar o lago. - 19. Entdo um escriba se aproximou e lhe disse: Mestre, se-
guir-te-ei para onde quer que fores. - 20. Jesus |lhe disse: As raposas tém suas
tocas; os passaros do céu tém seus ninhos; mas o filho do homem nao tem onde
repousar a cabeca. - 21. Outro discipulo |he disse: Senhor, permite que primeiro
eu va enterrar meu pai. - 22. Jesus lhe retrucou: Deixa que 0s mortos enterrem
seus mortos.

LUCAS: V. 57. Quando iam a caminho, um homem lhe disse: Senhor, eu te
acompanharei para onde quer que fores. - 58. E Jesus |he disse: As raposas tém
suas tocas, os passaros do céu tém seus ninhos; mas o filho do homem néo tem
onde repousar a cabeca. - 59. E disse a outro: Acompanha-me. Ao que ele res-
pondeu: Senhor, permite que va primeiramente sepultar meu pai. - 60. Jesus lhe
disse: Deixa que 0s mortos enterrem seus mortos; tu, porém, vai e anuncia o
reino de Deus. - 61. Disse-lhe outro: Eu te seguirei, Senhor, mas permite que va
antes dizer adeus aos de minha casa. - 62. Jesus |lhe disse: Aquele que, tendo
posto a mao no arado, olhar para tras néo serve para o reino de Deus.

N. 117. Por estas palavras, certamente ndo pretendeu Jesus prescrever aos
homens que, para trilharem o caminho por ele indicado e anunciarem o reino de Deus,
isto €, para mostrarem as sendas e 0s meios que conduzem a vida eterna, renuncias-
sem as exigéncias e necessidades da existéncia humana, relativas tanto a habitacao
como aos alimentos e ao vestuario, que renunciassem ao cumprimento dos deveres
para com os despojos mortais daqueles a quem os prendiam os lacos do sangue ou da
amizade, que rompessem as ligacfes de familia, que a repudiassem os deixassem de
cumprir as obrigacdes que lhes ela impde.

Devendo sempre procurar o espirito, 0 homem freqlientemente esbarrou na le-
tra.

O erro dos que comentam as palavras de Jesus consiste em admitirem, para
umas, o simile, a figura oriental, que recusam as outras; em lhe falsearem ou modifica-
rem o pensamento, de acordo com os tempos, desfigurando-o ao sabor das conveni-
éncias, atribuindo assim ao Mestre absurdos de que mesmo o homem se envergonha-
ria.

Buscai nas palavras de Jesus o espirito sob o véu da letra e encontrareis sem-



pre uma licao de justica, de amor, de devotamento, de caridade imensa, uma luz sem-
pre nova na estrada do progresso.

Tratai, pois, de compreende-las todas em espirito e em verdade, segundo o
espirito que vivifica e ndo segundo a letra que mata.

O conjunto das que se contém nos versiculos que, neste momento, nos cabe
explicar ensina que o homem antes de tudo deve cumprir as obrigacfes que o Mestre
Ihe impos.

Cada uma de suas palavras comporta uma explicacdo a parte, cada uma encer-
ra um ensinamento, um preceito.

Nas que dirigiu ao escriba, mostrava quao pouco caso devem os homens fazer
das voluptuosidades da vida humana, se querem segui-lo e caminhar nas suas sen-
das.

Importa-lhes ndo procurar as doguras e o repouso da vida material. A atividade,
a energia, a confianca, tais os moveis da vida.

Ensinava-lhes a serem desprendidos de tudo, a nunca se preocuparem demasi-
adamente, mais do que seja preciso, com seus interesses particulares.

Por estas palavras: "Deixa que 0s mortos enterrem seus mortos"; e, "quanto a ti,
vai e anuncia o reino de Deus", dirigidas ao que pedia permissao para ir, antes de
segui-lo, enterrar o pai, nao disse Jesus: abandona as aves de rapina, aos caes famin-
tos, os despojos mortais daqueles a quem amaste, daqueles a quem estiveste unido
pelos lacos do sangue ou da amizade, os despojos mortais de teus irmaos.

Deitarieis fora, por acaso, as roupas que eles tivessem usado, 0s objetos que
Ihes fossem caros? - N&ao.

Fazei com os corpos mortos o que fazeis com esses nadas que vos lembram os
gue amastes. Nao os profaneis, porquanto, se o Espirito ndo esta mais ai, ja esteve.
Sepultai os mortos: que a profanacdo nao 0s conspurque; que suas emanacdes nao
empestem o ar; mas, ndo facais do enterramento um culto, nem - o que é pior - objeto
de ostentacéo e de luxo. A quantos dentre vés importa mais o estrépito de um enterro
brilhante do que a lembranca daqueles cujos corpos sédo assim pomposamente leva-
dos a sepultura! Ah! deixai que os mortos enterrem seus mortos e dispensai, oh! bem-
amados, ao envoltério material, a atencéo devida a, um objeto que o defunto amou.
Amai, porém, amai com todo 0 vosso amor aquele que se ausentou desse corpo inani-
mado. Para ele os vossos cuidados, o vosso amor. Consista 0 vosso luxo em oracdes
intimas, saidas do coracao. N&o deixeis que arrefeca o vosso zelo por aquele que
abandonou o corpo, como arrefece com relacéo a esse corpo.

Entrai num desses recintos povoados de cadaveres e apreciai a progressao
decrescente do afeto e da lembranca. Contemplai as flores que fenecem pouco a pou-
co e das quais nao resta o mais ligeiro sinal ao cabo de alguns anos. Vede como o
musgo e o0s parasitas progridem na pedra, tanto quanto os vermes no corpo.
Compreendereis entdo ndo ser a morte material o que atrai o homem.

Que séo os despojos mortais deste? Matéria que os vermes decompdem, um



composto tirado do todo universal e que a ele tem que voltar, subdividindo-se. Nao
deis, portanto, valor pueril a esses restos que a terra reclama. S6 o Espirito que os
animava nao perece, s0 ele vé, sente, ama e sofre.

Os mortos de que Jesus falava sao os que vivem exclusivamente para o corpo e
nao pelo Espirito e para o Espirito; sdo aqueles para quem o corpo € tudo e o Espirito
nada, aqueles que, tendo ouvidos para ouvir e compreender, ndo ouvem nem compre-
endem, que séo incapazes de ouvir e compreender, que tém olhos para ver e nao
véem, que sao incapazes de ver.

Abandonai, pois, os mortos. Que 0s mortos pelo Espirito e para o Espirito, vivos
para o corpo, aos quais falecem outras consolacdes, se agarrem a esses amontoados
de podrid@es. Deixai-lhos. Deixai que enterrem seus mortos. Abandonai-lhes esses
mortos e ide vOs pregar a vida eterna. Consolai, amparai, exortai os homens e fazei-os
entrar nas veredas da vida, onde tudo é perfume e luz.

Quanto a estas palavras: "Aquele que, tendo posto a mao no arado, olha para
tras de si, ndo serve para o reino de Deus", dirigidas ao que lhe pedia permissdo para
ir, antes que partisse com ele, despedir-se dos que deixara em casa, € preciso que 0
homem Ihes busque o espirito e ndo sé atenha a letra.

Houve quem acusasse o Mestre de, por essas palavras, pregar a secura de
coracao, de despedacar os lacos tdo brandos da familia. Oh! bem longe estava isso do
seu pensamento.

Como pudera Jesus, todo amor e devotamento, ensinar o egoismo? N&o, nao!

O que, por aquela forma, dizia aos homens era: ndo olheis para tras, quando vos
achardes na estrada do bem, pois que sempre havera um lagco que vos retenha.

Refleti antes de vos pordes a caminho, antes de colocardes no sulco o arado;
mas, uma vez feito isso, uma vez convencidos de que ele rasga o solo no ponto em que
a semente deve ser lancada para produzir, ndo pareis mais, caminhai para diante.

No momento em que estas palavras acabavam de ser escritas, o médium,
sob outra influéncia medilnica que se fez sentir espontaneamente, escreveu,
com uma caligrafia diferente e magistral o seguinte:

"Deixa que 0s mortos enterrem seus mortos e vai tu e anuncia o reino de Deus;
deixa entregues a si mesmos 0s que se mostram incapazes de ver a luz; trata, primei-
ramente, de leva-la aos que a desejam.

"Aquele que, tendo posto a méo no arado, olha para tras de si, ndo serve para o
reino de Deus: E preciso que as condi¢bes pessoais, egoisticas, ndo te facam voltar
atrds e abandonar a obra que tens de executar. Comecaste a caminhar para a frente,
segue teu caminho, pois parar é recuar".

Ante tal manifestacéo, dirigimos aos Espiritos purificados que presidem a execu-
¢cdo desta obra e ao que acabava de manifestar-se estas palavras: "Dignai-vos de
permitir vos agradecamos a boa vontade que tendes de nos esclarecer e de nos dar a
luz e a verdade; que Deus nos conceda a graca de progredirmos sempre na senda do



amor infinito que conduz a ele e na da caridade que se universaliza na imensidade das
suas obras."

Espontaneamente ainda e com a mesma caligrafia magistral, o médium escre-
veu:

"Jesus vos abencoa".

Depois, escreveu mediunicamente, com a caligrafia de que antes usava:

.Foi um Espirito intermediario de Jesus junto de v4s quem se manifestou e vos
transmitiu a palavra do Mestre, encarregado, como seu mandatario, de assinar por ele.
Para bem apreciardes a vossa posicdo em tal caso, dir-vos-emos: "E a palavra do
monarca transcrita pelo secretario, mas selada com as armas reais".

Conheceis as relagdes que existem entre os homens e seus guias espirituais.
Sendo por demais material, a natureza do homem terreno néo lhe consente entrar em
relacéo fluidica com os Espiritos de ordem muito superior. A transmisséo das palavras
do chefe se faz entéo por intermédio de Espiritos mais ou menos elevados, de confor-
midade com os extremos que devam ser postos em contacto. O Mestre, com vigilante
ternura, olha para todos vés e seu amor leva em conta 0s vossos menores esfor¢os.
Mas, se, por estar Jesus muito acima dos Espiritos que vos servem de guias e proteto-
res, estes ndo sao por ele pessoalmente dirigidos, com mais forte razdo, entre ele e
vOs indispensaveis sao os intermediarios. O Espirito que vos transmitiu as palavras do
Mestre é um dos que recebem suas ordens e espalham, sob a sua direcdo, aluz e a
ciéncia. Grande seja 0 vosso reconhecimento!

A bondade do Senhor desce sobre 0s que se esforcam por submeter-se as suas
leis. Paciéncia, coragem, perseveranca, fé e amor.

Mateus, Marcos, Lucas e Jodo,
Assistidos pelos Apostolos .



O EVANGELHO SEGUNDO O ESPIRITISMO
CAPITULO XXIIIl - ESTRANHA MORAL

N&o vim trazer a paz, mas, a divisao
9. Nao penseis que eu tenha vindo trazer paz a Terra; ndo vim trazer a paz,
mas a espada; - porquanto vim separar de seu pai o filho, de sua mae a filha, de
sua sogra a nora; - e 0 homem terd por inimigos os de sua prépria casa. (S.
MATEUS, cap. X, vv. 34 a 36.)

10. Vim para lancar fogo a Terra; e que é o que desejo sendo que ele se
acenda?- Tenho de ser batizado com um batismo e quanto me sinto desejoso de
gue ele se cumpral

Julgais que eu tenha vindo trazer paz a Terra? Nao, eu vos afirmo; ao con-
trario, vim trazer a diviséo; - pois, doravante, se se acharem numa casa cinco
pessoas, estardo elas divididas umas contra as outras: trés contra duas e duas
contratrés. - O pai estara em divisdo com o filho e o filho com o pai, a mée com
afilhaeafilhacom amée, asogracom anorae anoracom asogra. (S. LUCAS,
cap. Xll, vv. 49 a 53.)

11. Serd mesmo possivel que Jesus, a personificacdo da docura e da bondade,
Jesus, que nao cessou de pregar o amor do proximo, haja dito: "Nao vim trazer a paz,
mas a espada; vim separar do pai o filho, do esposo a esposa; vim lancar fogo a Terra
e tenho pressa de que ele se acenda"? Nao estardo essas palavras em contradicdo
flagrante com os seus ensinos?

N&o havera blasfémia em Ihe atribuirem a linguagem de um conquistador san-
guinario e e devastador? Nao, ndo ha blasfémia, nem contradicdo nessas palavras,
pois foi mesmo ele quem as pronunciou, e elas dao testemunho da sua alta sabedoria.
Apenas, um pouco equivoca, a forma ndo Ihe exprime com exatiddo o pensamento, o
que deu lugar a que se enganassem relativamente ao verdadeiro sentido delas. Toma-
das a letra, tenderiam a transformar a sua misséo, toda de paz, noutra de perturbacéo
e discordia, conseqliéncia absurda, que o bom-senso repele, porquanto Jesus nao
podia desmentir-se. (Cap. XIV, n°6.)

12. Toda idéia nova forcosamente encontra oposi¢éo e nenhuma ha que se im-
plante sem lutas. Ora, nesses casos, a resisténcia € sempre proporcional a importan-
cia dos resultados previstos, porque, quanto maior ela €, tanto mais numerosos sao 0s
interesses que fere. Se for notoriamente falsa, se a julgam isenta de conseqiiéncias,
ninguém se alarma; deixam-na todos passar, certos de que lhe falta vitalidade. Se,
porém, é verdadeira, se assenta em sélida base, se lhe prevéem futuro, um secreto
pressentimento adverte os seus antagonistas de que constitui uni perigo para eles e
para a ordem de coisas em cuja manutencao se empenham. Atiram-se, entdo, contra
ela e contra os seus adeptos.



Assim, pois, a medida da importancia e dos resultados de uma idéia nova se
encontra na emocdo que 0 seu aparecimento causa, na violéncia da oposicao que
provoca, bem como no grau e na persisténcia da ira de seus adversarios.

13. Jesus vinha proclamar uma doutrina que solaparia pela base os abusos de
gue viviam os fariseus, os escribas e os sacerdotes do seu tempo. Imolaram-no, por-
tanto, certos de que, matando o homem, matariam a idéia. Esta, porém, sobreviveu,
porque era verdadeira; engrandeceu-se, porque correspondia aos designios de Deus
e, nascida num pequeno e obscuro burgo da Judéia, foi plantar o seu estandarte na
capital mesma do mundo pagéo, a face dos seus mais encarnicados inimigos, daque-
les que mais porfiavam em combaté-la, porque subvertia crencas seculares a que eles
se apegavam muito mais por interesse do que por conviccdo. Lutas das mais terriveis
esperavam ai pelos seus apostolos; foram inumeraveis as vitimas; a idéia, no entanto,
avolumou-se sempre e triunfou, porque, como verdade, sobrelevava as que a precede-
ram.

14. E de notar-se que o Cristianismo surgiu quando o Paganismo ja entrara em
declinio e se debatia contra as luzes da raz&o. Ainda era praticado pro forma; a crenca,
porém, desaparecera; apenas o interesse pessoal o sustentava. Ora, é tenaz o interes-
se; jamais cede a evidéncia; irrita-se tanto mais quanto mais peremptorios e demons-
trativos de seu erro sédo os argumentos que se lhe opdem. Sabe ele muito bem que
esta errado, mas isso ndo o abala, porquanto a verdadeira fé nédo lhe esta na alma. O
que mais teme é a luz, que da vista aos cegos. E-lhe proveitoso o erro; ele se lhe agarra
e o defende.

Socrates, também, ndo ensinara uma doutrina até certo ponto analoga a do
Cristo? Por que nado prevaleceu naquela época a sua doutrina, no seio de um dos
povos mais inteligentes da Terra? E que ainda ndo chegara o tempo. Ele semeou numa
terra ndo lavrada; o Paganism ainda se ndo achava gasto. O Cristo recebeu em propi-
cio tempo a sua misséo. Muito faltava, é certo, para que todos os homens da sua época
estivessem a altura das idéias cristds, mas havia entre eles uma aptiddo mais geral
para as assimilar, pois que ja se comecava a sentir o vazio que as crencgas vulgares
deixavam na alma. SoOcrates e Platdo haviam aberto o caminho e predisposto os espi-
ritos. (Veja-se, na "Introducéo”, o § IV: Socrates e Platédo, precursores da idéia cristéd e
do Espiritismo.)

15. Infelizmente, os adeptos da nova doutrina ndo se entenderam quanto a inter-
pretacdo das palavras do Mestre, veladas, as mais das vezes, pela alegoria e pelas
figuras da linguagem. Dai o nascerem, sem demora, numerosas seitas, pretendendo
todas possuir,exclusivamente, a verdade e o nao bastarem dezoito séculos para po-las
de acordo. Olvidando o mais importante dos preceitos divinos, o que Jesus colocou por
pedra angular do seu edificio e como condicdo expressa da salvacéo: a caridade, a
fraternidade e o amor do préximo, aquelas seitas langaram anatema umas sobre as
outras, e umas contra as outras se atiraram, as mais fortes esmagando as mais fracas,
afogando-as em sangue, aniquilando-as nas torturas e nas chamas das fogueiras.



Vencedores do Paganismo, os cristdos, de perseguidos que eram, fizeram-se perse-
guidores. A ferro e fogo foi que se puseram a plantar a cruz do Cordeiro sem macula
nos dois mundos. E fato constante que as guerras de religido foram as mais cruéis,
mais vitimas causaram do que as guerras politicas; em nenhumas outras se pratica-
ram tantos atos de atrocidade e de barbérie.

Cabe a culpa a doutrina do Cristo? N&o, decerto, que ela formalmente condena
toda violéncia. Disse ele alguma vez a seus discipulos: Ide, matai, massacrai, queimai
0s que ndo crerem como vi0s? N&o; o que, ao contrario, lhes disse, foi: Todos os ho-
mens sdo irmdos e Deus é soberanamente misericordioso; amai 0 vosso proximo;
amai 0s vossos inimigos; fazei o bem aos que vos persigam. Disse-lhes, outrossim:
Quem matar com a espada pela espada perecera. A responsabilidade, portanto, ndo
pertence a doutrina de Jesus, mas aos que a interpretaram falsamente e a transforma-
ram em instrumento préprio a lhes satisfazer as paixdes; pertence aos que despreza-
ram estas palavras: "Meu reino n&o é deste mundo."

Em sua profunda sabedoria, ele tinha a previdéncia do que aconteceria. Mas,
essas coisas eram inevitaveis, porque inerentes a inferioridade da natureza humana,
que nao podia transformar-se repentinamente. Cumpria que o Cristianismo passasse
por essa longa e cruel prova de dezoito séculos, para mostrar toda a sua forca, visto
que, mau grado a todo o mal cometido em seu nome, ele saiu dela puro. Jamais esteve
em causa. As invectivas sempre recairam sobre os que dele abusaram. A cada ato de
intolerancia, sempre se disse: Se o Cristianismo fosse mais bem compreendido e mais
bem praticado, isso nédo se daria.

16. Quando Jesus declara: "N&o creais que eu tenha vindo trazer a paz, mas,
sim, a divisdo", seu pensamento era este: "Nao creais que a minha doutrina se estabe-
leca pacificamente; ela trara lutas sangrentas, tendo por pretexto o meu nome, porque
0s homens ndo me terdo compreendido, ou ndo me terdo querido compreender. Os
irméos, separados pelas suas respectivas crencas, desembainhardo a espada um contra
0 outro e a diviséo reinara no seio de uma mesma familia, cujos membros néo parti-
Ihem da mesma crenca. Vim lancar fogo a Terra para expungi-la dos erros e dos pre-
conceitos, do mesmo modo que se pbe fogo a um campo para destruir nele as ervas
mas, e tenho pressa de que o fogo se acenda para que a depuragéo seja mais rapida,
visto que do conflito saira triunfante a verdade. A guerra sucedera a paz; ao 6dio dos
partidos, a fraternidade universal; as trevas do fanatismo, a luz da fé esclarecida. En-
tdo, quando o campo estiver preparado, eu vos enviarei o Consolador, o Espirito de
Verdade, que vira restabelecer todas as coisas, isto &, que, dando a conhecer o sentido
verdadeiro das minhas palavras, que os homens mais esclarecidos poderdao enfim
compreender, pora termo a luta fratricida que desune os filhos do mesmo Deus. Can-
sados, afinal, de um combate sem resultado, que consigo traz unicamente a desolacao
e a perturbacdo até ao seio das familias,reconhecerdo os homens onde estao seus
verdadeiros interesses, com relacdo a este mundo e ao outro. Verdo de que lado estao
0s amigos e os inimigos da tranquilidade deles. Todos entdo se pordo sob a mesma



bandeira: a da caridade, e as coisas seréo restabelecidas na Terra, de acordo com a
verdade e os principios que vos tenho ensinado."

17. O Espiritismo vem realizar, na época prevista, as promessas do Cristo. En-
tretanto, ndo o pode fazer sem destruir os abusos. Como Jesus, ele topa com o0 orgu-
Iho, o egoismo, a ambicdo, a cupidez, o fanatismo cego, os quais, levados as suas
Ultimas trincheiras, tentam barrar-lhe o caminho e Ihe suscitam entraves e persegui-
coes.

Também ele, portanto, tem de combater; mas, o tempo das lutas e das persegui-
¢Oes sanguinolentas passou; séo todas de ordem moral as que tera de sofrer e proxi-
mo lhes esta o termo. As primeiras duraram séculos; estas durardo apenas alguns
anos, porque a luz, em vez de partir de um Unico foco, irrompe de todos os pontos do
Globo e abrira mais de pronto os olhos aos cegos.

18. Essas palavras de Jesus devem, pois, entender-se com referéncia as cole-
ras que a sua doutrina provocaria, aos conflitos momentaneos a que ia dar causa, as
lutas que teria de sustentar antes de se firmar, como aconteceu aos hebreus antes de
entrarem na Terra Prometida, e ndo como decorrentes de um designio premeditado de
sua parte de semear a desordem e a confuséo. O mal viria dos homens e ndo dele, que
era como 0 médico que se apresenta para curar, mas cujos remédios provocam uma
crise salutar, atacando 0os maus humores do doente.



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO I
MATEUS. Cap. X, v. 32-36. -LUCAS, Cap. XII, v. 8-9 e 49-53

Jesus veio trazer fogo aterra. -N&o veio trazer a paz e sim o gladio, a divisao, a
fim de que chegue a ser conhecido e até que o seja

MATEUS: V. 32. Aquele que me confessar diante dos homens, também eu o
confessarei diante de meu Pai, que estid nos céus. - 33. Aquele que me negar
diante dos homens, também eu o negarei diante de meu Pai, que esta nos céus.
- 34. Nao penseis que vim trazer paz a terra; ndo vim trazer a paz e sim o gladio;
- 35, porquanto, vim separar de seu pai o filho, de sua méae a filha e de sua sogra
anora; - 36, e 0 homem terd por inimigo os de sua propria familia.

LUCAS: V. 8. Ora, eu vos digo que aquele que der testemunho de mim
diante dos homens, dele o filho do homem dara testemunho diante dos anjos de
Deus. - 9. Mas aquele que me negar diante dos homens sera também negado
diante dos anjos de Deus. - 49. Vim trazer o fogo a terra; e que é 0 que quero
sendo que ele se acenda? - 50. Tenho que receber um batismo e quao ansioso
estou para que ele se cumpra. - 51. Pensais que vim trazer a paz a terra? Néo, eu
vo-lo digo, vim trazer a separacdao; - 52, porquanto, doravante, se huma casa se
encontrarem cinco pessoas, estardo todas divididas, trés contra duas a duas
contratrés; - 53, estarao divididos o pai contra o filho e o filho contra o pai; amae
contraafilha, afilha contraa mée; a sogracontraanorae anoracontraa sogra.

N. 142. Nao deveis ter dificuldade em compreender estas palavras de Jesus,
claras por si mesmas e confirmadas pelos fatos.

(V. 32 e 33 de Mateus e v. 8 e 9 de Lucas): Aquele que, simples de coracéo e
humilde de espirito, caminha pela senda da verdade, das boas obras, do amor e da
fraternidade, lei divina outorgada aos homens por Jesus, da testemunho dele e se
acha, por conseguinte, na Unica senda que leva a salvacéo. Jesus, o divino modelo
que devemos imitar, conduz a porto de salvamento aquele que assim escolheu a boa
estrada.

Aquele que, ao contrario, se embrenha pelos caminhos tortuosos, isto &, pelos
caminhos do orgulho, do egoismo, da hipocrisia, dos vicios e das paixfes que degra-
dam a humanidade, esse se afasta do alvo, renega o bom pastor, repudiando-lhe a
doutrina, a lei. Ora, o bom pastor ndo o pode receber na classe dos bons Espiritos,
nem apresenta-lo ao rei dos reis. Esse estara, portanto, renegado, até que dé testemu-
nho do Cristo, tomando a sua senda, pela pratica da sublime moral que ele personifica.

(V. 49 e 50 de Lucas): Jesus vinha trazer fogo a terra dando, pelo desempenho
da sua misséo terrena, licbes e exemplos de fé, de esperanca, de desinteresse, de



abnegacdo, de devotamento, de caridade e de amor, de todas as virtudes, em suma,
aos homens atrasados daquela época, enleados na teia dos abusos, dos preconceitos
e das tradicBes que a sua doutrina saparia e que eram sustentados pelos escribas,
pelos fariseus; pelos sacerdotes orgulhosos e cupidos. Queria ele que esse fogo se
acendesse, isto €, que os homens se grupassem em seu derredor para porem em
pratica aquelas licdes, aqueles exemplos e espalha-los pela multiddo. Manifestava ar-
dente desejo de receber o batismo que |lhe estava reservado, isto €, de sancionar a sua
misséo pelo sacrificio do Gélgota, que a faria dar todos os seus frutos e prepararia o
futuro advento da nova revelacao.

(V. 51, 52 e 53 de Lucas): Trazendo aos Espiritos atrasados o progresso, Jesus
ia provocar a luta entre os que desejariam enveredar pelo novo caminho e os preguico-
S0S ou obstinados que queriam permanecer estacionarios. Ele via a divisdo que a mar-
cha e arealizacdo do progresso determinariam entre os homens e mesmo no seio das
familias. Assim foi e assim ser& ainda. Preparai-vos, portanto, pois que se, ao tempo
da colheita, estivésseis todos maduros, inltil seria proceder-se a uma escolha entre
vOs e trazer-vos 0s raios da luz vivificante que acabara de dourar a messe que 0s
Espiritos do Senhor vém fazer.

(V. 34 e 35 de Mateus): Jesus antevia os acontecimentos, os 6dios e as inimiza-
des que nasceriam até entre 0s mais proximos parentes, sob 0 mesmo teto. Antevia o
sangue que seria derramado em seu nome! Antevia sua doutrina, sua lei mal compre-
endidas e irreconheciveis; substituidos por uma fé cega e falsa o amor, a caridade e a
fraternidade, que ele declarou serem, para e entre todos os homens, toda a lei e os
profetas. Antevia os massacres levados a efeito em seu nome, as lutas sangrentas e
fratricidas que em seu nome se travariam entre os homens, apesar de lhes ele haver
dito: "Vos todos sois irméos"”. Antevia as torturas praticadas, as fogueiras acesas, em
seu nome! pela intolerancia, pelo fanatismo, pela supersticdo e pela ambicéo
dominadora.

Sim, Jesus via ja entdo as ondas de sangue que jorrariam desde o sacrificio do
primeiro martir, até o dia vindouro da paz universal. Desgracas foram sem duvida, pois
provam a que ponto os Espiritos na terra estavam e estao ainda atrasados. Mas, foram
desgracas necessarias, por isso que o sangue da lugar a regeneracéo.

Dissemos - "dia vindouro da paz universal". O estado atual das coisas ndo vos
da a compreender que a paz universal, cujo reinado se ha de implantar na terra, ainda
esta longe de espalhar seus beneficios civilizadores?

Com o abirir, para vés, a nova revelacao esta era nova, os Espiritos do Senhor
vém, tal qual Jesus com o desempenho da sua misséo terrena, atear novamente fogo
a terra; trazer, ndo a paz, mas a divisao.

O Espiritismo é ainda, com efeito, Jesus presente entre vos; é ainda essa influ-
éncia que impele o homem para o progresso e lhe abre a estrada por onde chegara
mais depressa. Quando mesmo, por ultimo, vier o Mestre completar, pela separagéo
do joio e do bom grao, a obra que adiantamos, havera divisdo entre vés, porquanto,



qualquer que seja 0 vosso progresso, havera ainda Espiritos atrasados. A divisédo entre
0s homens sera sempre a propulsora do progresso até ao dia em que, acabada aquela
separacao, completada assim a obra de Jesus, todos os Espiritos rebeldes, voluntari-
amente cegos, tenham sido relegados para mundos onde possam melhorar. Sé entao
a missao do Cristo se tornara em missao de paz. Depois de ter sido até ai rei da justica,
ele sera "rei de Paz" .

Apressai, pois, espiritas, por todos os vossos esforcos, o advento dessa nova
era, aplainando as dificuldades que se apresentam de todos os lados. Trabalhai com
ardor por arrancar os parasitas que sufocam a vinha do Senhor. Esclarecei as inteli-
géncias obscuras, sustentai os fracos, ajudai vossos irméos a chegar ao ponto em que
vos achais, a fim de que, vendo todos a luz, ela a todos igualmente ilumine.



